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  Ingebjørg Olavsdatter:



 1. Skjebnemåne

 2. Bak klosterets murer

 3. Gjennom skjærsilden

 4. Syndens pris

 5. Sannhetens time

 6. I fiendens borg

 7. Kongens kurér

 8. Himmeltegn

 9. Den utvalgte

10. Vokteren

11. Alvevind

12. Sorte ravner

13. Mirakelspill

14. Botsgang

15. Svartekunster

16. Den ild som brenner

17. Skjebnestjernen

18. Blant riddere og stormenn

19. Frykt og lengsel

20. Utro tjenere

21. Skjulte krefter

22. Trollkvinnen

23. Jernbyrden

24. Makt og intriger

25. Gjengangere

26. Pilegrimsferden

27. Den forlatte sønn

28. Hjemkomst

29. Giftige tunger

30. Iskaldt oppdrag

31. Jernnetter

32. Torshammeren

33. Avlat

34. Usynlig fiende

35. Sjelekamp

36. Stjernefall

37. Forbannelsen

38. Barnebruden

39. Rikissas hevn

40. Blodsbånd

41. Sorte løgner

42. Sjelebønn

43. Leidang

44. Festemål

45. Troskap (siste bok i serien)


  PERSONGALLERI



	Ingebjørg Olavsdatter	–	odelsjente til Sæmundgård på Dal i Eidsvoll sogn

	
Bergtor Måsson	–	Ingebjørgs forh. trolovede, nå gift med Gisela Sverresdatter

	
Hallstein Måsson	–	Bergtors usympatiske bror

	
Gisela Sverresdatter	–	Husfrue på Belgen gård, Bergtors hustru

	
Orm Øysteinsson	–	drottseten (rikets første sivile embetsmann, styrer Norge på vegne av kong Magnus)

	
Fru Bothild	–	borgfrue på Akershus, drottsetens hustru

	
Ture Gustavsson	–	Ingebjørgs svenske festemann

	
Ridder Darre	–	en av ridderne på Akersborg

	
Unge kong Håkon	–	Satt til å være konge over Norge, men kun i navnet inntil han blir myndig i 1355

	
Gudrid Guttormsdatter	–	bondekone på Frysja, fostermor for Ingebjørgs sønn

	
Sigurd Haftorsson	–	hirdstjorer, landets rikeste mann




  Resymé fra forrige bok:

Kong Magnus, dronning Blanca og deres to sønner, unge kong Håkon og hans bror, junker Erik, gjester borgen. Det samme gjør kong Magnus' yndling, hertug Bengt Algotsson. Kong Håkon blir betatt av Ingebjørg, noe hertugen misliker sterkt. Han forfølger Ingebjørg og prøver å skjende henne, men blir stanset av et lynnedslag og av at kong Håkon kommer.

På sitt dødsleie røper søster Konstantia i Nonneseter kloster hvem som har tatt til seg Ingebjørgs sønn, som levde og ble satt bort etter fødselen. Ingebjørg oppsøker paret, som bor i nærheten. Hun får vite at sønnen nettopp er død, og sørger over tapet sammen med fostermoren hans.

Imens brygger det opp til ufred i kongefamilien, for junker Erik vil ta kongetittelen fra broren Håkon. Ture kommer tilbake for å holde bryllup med Ingebjørg. Kvelden før finner han Ingebjørg og Bergtor i fortrolig samtale, og tar det ille opp. Han forlater henne i sinne.
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Oslo, dagen før Katrinsmesse, 25. november 1353

Ingebjørg ønsket hun kunne synke ned i jorden og bli borte.

Ture var forsvunnet. Ordene han hadde slynget mot henne om å finne trøst et annet sted, hang igjen i luften. Hun trodde ikke det var en tom trussel. Hun hadde mistet ham, kanskje for bestandig.

Hun merket ikke at Bergtor sto bak henne før han tok henne varsomt i skulderen. –Kom, Ingebjørg. Du kan ikke stå her. Flere av gjestene er kommet, og kvinnene er samlet i kvinnehuset.

– Jeg kan ikke, Bergtor. Det var så vidt stemmen bar. –Skammen . . .

– De behøver ikke å få vite noe. En brudgom skal likevel ikke vise seg i brudegården dagen før bryllupet.

Ingebjørg trakk pusten skjelvende. –Det er ikke sikkert han kommer tilbake.

– Jo, svarte Bergtor bestemt. –Ture kommer tilbake.

Det ble en lang og vond kveld. Ingebjørg slet med å skjule sin fortvilelse og var lettet da Gisela og gjestene endelig brøt opp for å gå og legge seg. Selv orket hun ikke tenke på å sove. Hun var nødt til å være her og høre om han kom.

Ikke lenge etter at kvinnene var forduftet, gikk det i døren og Bergtor kom inn. –Du må få deg litt søvn, Ingebjørg.

– Jeg kan ikke. Hun stirret på ham, gråten satt i halsen.

Han kom bort og satte seg ved siden av henne. –Fortell meg hva som hendte, kom det rolig, men hun kunne ane raseriet som ulmet inni ham.

– Jeg hadde vært i gildehallen sammen med kongens følge, begynte hun langsomt. –Da jeg skulle gå, kom hertug Algotsson etter meg. Han tvang meg til å låse opp døren til skrivekammeret, angivelig for å låne en bok av drottseten.

Hun tidde og bet seg i leppen. –Så forsøkte han å ta meg med vold, la hun hviskende til.

Hun så Bergtor knytte nevene til knokene hvitnet.

– Jeg tryglet Gud om hjelp, fortsatte hun fort for å dempe hans vrede. –I det samme brøt et kraftig tordenvær løs. Lynet slo ned i stallgården, og folkene ropte at det brant. Hertugen styrtet ut, og jeg ble liggende halvnaken på gulvet. Før jeg rakk å komme meg opp, fikk jeg se unge kong Håkon stå i døråpningen.

Han stirret stivt på henne, med en sammenbitt mine. Så tok han blikket til seg, støttet albuene på knærne og bøyde seg fremover. En lang stund ble han sittende slik, med blikket festet i gulvet. –De er ikke som oss, Ingebjørg, kom det forbitret. –De gjør som de lyster.

Han reiste seg brått opp. –Jeg må inn i stuehuset og rake sammen glørne.

– Jeg blir med deg, sa hun fort og reiste seg, plutselig skremt ved tanken på å bli igjen alene.

Langbordene sto ferdig dekket til brudegildet, med hvite duker og sølvstaup. Bergtor måtte være en dyktig handelsmann som hadde råd til å kjøpe sølv, tenkte Ingebjørg åndsfraværende mens hun gikk inn og lukket døren etter seg.

Han gikk bort til ildstedet og begynte å rake glørne ned i asken for at de skulle holde seg til neste dag.

Selv ble hun stående midt på gulvet og se seg rundt mens hun lurte på hva de skulle gjøre hvis Ture ikke kom tilbake. Hvis han fremdeles var overbevist om at hun hadde bedratt ham, kunne han vende henne ryggen og nekte å gifte seg med henne. Hvem ville ekte en kvinne med hennes fortid og rykte? Ture ville sikkert fortelle alle hvor troløs hun var. Den dagen drottseten ikke trengte henne som avskriver lenger, ville hun miste sitt eneste levebrød. På Sæmundgård grodde jordene igjen, husene forfalt, og tjenestefolk var ikke å oppdrive. Bergtor ville neppe sende henne på dør, men det var ikke så veldig lenge siden Gisela hadde tilsatt gift i maten hennes for å bli kvitt henne.

Med ett snudde hun seg mot døren og lyttet. –Jeg synes jeg hører noen der ute.

Bergtor måtte ha hørt noe han også, for han rettet seg opp og ble stående stille med ildraken i hånden. –Ja, der tror jeg vi har ham, svarte han rolig, la ildraken fra seg og tvang seg til å smile beroligende til henne. –Han har nok vært i en av skjenkestuene og sittet ved drikken. Jeg skal ta meg av ham.

Et voldsomt spetakkel ble etterfulgt av høylytte eder og forbannelser.

Bergtor gikk bort til døren. –Ikke la ham få øye på deg, Ingebjørg. Du vet at ingen menn skal se bruden dagen før bryllupet, selv ikke brudgommen.

Ingebjørg nikket. Hun forsto at det lå noe annet bak. Ture var trolig drukken, og kanskje var han vred fremdeles.

– Jeg sier at du er gått til sengs sammen med Gisela, så du får holde deg her til jeg kommer tilbake. Imens forsøker jeg å få ham opp på brudeloftet.

Han forsvant ut, mens Ingebjørg ble stående. Bare en liten kole var tent på stavkarsbenken ved døren. Hun hørte opphissede stemmer utenfor og ba en stille bønn om at det ikke måtte bli nevekamp. Hun hadde ikke sett Ture virkelig drukken og kunne vanskelig forestille seg ham i slåsskamp. Heller ikke Bergtor, men nå var begge tydeligvis illsinte. Bergtor hadde reagert kraftigere enn hun hadde ventet da hun fortalte om opptrinnet i skrivekammeret. At hertugen etterpå ga henne skylden og Ture trodde ham, var mer enn han kunne tåle.

Hvordan kunne Ture tro på hertug Algotssons ondsinnede påstand? Han burde kjenne henne godt nok nå til å vite at hun ikke var like løsaktig som Gisela.

De skremmende lydene fra gårdsrommet hadde stilnet. Forhåpentlig hadde Bergtor klart å få ham med opp på soveloftet.

Brudeloftet, ja. Hun bet seg i leppen for å stagge gråten. Pyntet til det som skulle være den viktigste natten i deres liv. Med ett gikk tankene tilbake til sensommeren året før. Moren som gledesstrålende hadde funnet frem utstyr fra brudekisten sin. Åklær, linlaken og sengeteppe som hun skulle pynte brudeloftet med. Det var ikke blitt bruk for det. Ville det bli det nå?

Hun ristet på hodet og svelget hardt.

Etter å ha lyttet en liten stund til, blåste hun ut det lille lyset og gikk stille bort til døren. Da hun gløttet ut, så hun gårdsplassen ligge mørk og stille. I det samme så hun døren oppe på brudeloftet gli opp, og en matt lysstrime sivet ut idet en mørk mannsskikkelse trådde ut på svalen. Han gikk uten lykt, sikkert for å holde seg skjult for bryllupsgjester som kunne ha ærend ute i gården.

Hun ble stående og vente, spent på om han hadde noe å fortelle henne.

– Nå kan du gå og legge deg, Ingebjørg, sa han lavt da han var kommet frem til henne.

– Hvordan gikk det? Hun hørte angsten i sin egen stemme.

– Han er drukken, ubehøvlet og kranglevoren, men vi får håpe han sover det av seg.

– Fikk du vite hvor han har vært?

– Nei. Ikke tenk på det, Ingebjørg. Kom, nå går vi opp og legger oss. Vi skulle vært i seng for lenge siden.

De listet seg stille opp trappen til Giselas og Bergtors soveloft.

Ingebjørg tenkte med ubehag på den natten hun hadde ligget og stukket klede i ørene for å slippe å høre elskovslydene fra ektesengen. Nå hadde vel Gisela sovnet, fikk hun håpe.

– God natt, Ingebjørg, hvisket han idet de var kommet opp og hun fortsatte bort til sitt eget sengeleie.

– God natt, Bergtor, og takk.

Hun var utmattet da hun hadde kledd av seg og lagt seg under fellen, likevel visste hun at det ville bli vanskelig å falle i søvn. Kunne hun ha handlet annerledes den dagen hertug Algotsson tvang seg inn i skrivekammeret? Hadde det nyttet om hun hadde skreket om hjelp? Ville noen ha hørt henne?

Hvordan kunne Ture tro at hun hadde lokket hertugen? Og hvorfor hadde kong Håkon sagt at han hadde funnet henne halvnaken på gulvet når han kjente sannheten? Fru Bothild mente at han hadde forstått sammenhengen da hun gjorde ham oppmerksom på hvordan hertug Algotsson tedde seg.

Hun ble avbrutt i tankene av Giselas latter. –Gi deg da, Bergtor, hørte hun tydelig stemmen hennes i mørket. –Du kan da ikke bare snu deg vekk fra meg. Jeg vil ha deg, skjønner du vel.

– Jeg er trett, Gisela. Det har vært en lang dag, og det er ikke lenge til vi må opp. Dessuten er det ikke bra for barnet.

Gisela kniste. –Men det er bra for meg, Bergtor.

Det ble stille en liten stund.

Mmm . . . Sånn, ja, det var bedre. Jeg kan godt være øverst denne gangen.

Et halvkvalt stønn nådde Ingebjørg selv om hun holdt hodeputen for ørene. Tankene gikk til Ture. Hvis skjøgene i Østre strete bød seg like villig frem som Gisela, kunne Ture lett ha funnet en å forlyste seg med.

Selv Bergtor lot seg lokke, mot sin vilje. Han syntes sikkert det var pinlig når han visste at hun kunne høre dem, men når han kjente den nakne og frodige kroppen til Gisela inntil seg, var han vel som mannfolk flest og ga etter for lystene sine, tenkte hun.

Alle menn var slik. Ble de fristet, maktet de ikke å holde igjen. Adelsmenn var verre enn andre, de så på det som sin lov og rett å ta hva de ønsket. Det hadde hun forstått nå.

Hun kastet seg rundt, trykket det ene øret ned i puten og holdt hardt for det andre. Slik lå hun og ventet på at paret skulle avslutte elskovsakten.

Hun følte seg tung og trett da hun våknet neste morgen. Av lydene i rommet forsto hun at Bergtor holdt på å kle seg. Hun hørte ham liste seg stille bort til døren og la den bli stående på gløtt mens han gikk ut. Kald luft strømmet inn i loftet. Utenfor var morgenen fremdeles bekmørk.

Det var hennes bryllupsdag, men hun kjente ingen glede. Hun var ikke engang sikker på om det ville bli noe bryllup.

Hun ble liggende selv om hun hørte gården våkne til liv. Jentene gikk i fjøset for å melke, og hun kunne høre at noen hadde gått til ildhuset for å tenne opp. Hun lurte på om Bergtor forsøkte å få liv i Ture eller om han lot ham sove så lenge som mulig.

Hun hørte fottrinn i loftstrappen, og ikke lenge etter kom en av tjenestekvinnene inn, bærende på et lite lys.

– Jomfru Ingebjørg? Vi kommer med badestampen og varmt vann.

Ingebjørg satte seg motvillig opp i sengen. Det var så kaldt i loftet at ånden sto ut av munnen på tjenestejenta når hun snakket. Bak henne kom to tauser til med badestampen mellom seg. Borte i ektesengen lå Gisela og sov tungt uten å ense noe.

Ingebjørg skulle ha badet i går kveld, men hadde vært altfor oppskaket. Til slutt var hun og Bergtor blitt enige om at hun fikk vente til i dag.

De begynte å helle opp det varme vannet, og Ingebjørg lot seg gli ut av sengen og satte seg hutrende oppi. Den ene begynte å gni inn hodebunnen hennes med lutvann. Det sved.

Det varme vannet hjalp på sinnsstemningen hennes, og hun begynte snart å føle seg bedre. Fremdeles mislikte hun å la tausene se den arrete ryggen hennes, men de hadde sett den før, og hun orket ikke å bry seg om det. Hun så nedover kroppen og gledet seg over at hun var blitt tykkere. De stillesittende dagene på Akersborg og all den gode maten hadde gjort sitt. Brystene var blitt større og hoftene rundere. Selv magen bulte litt ut. Hadde hun ikke visst bedre, ville hun trodd at hun var barntung igjen.

De tørket både det lange håret og kroppen hennes grundig før de skulle iføre henne brudestasen. Ingebjørg visste at hun egentlig skulle blitt pyntet i brudeloftet, og det ikke før ved høgstdagstid, men Bergtor hadde sikkert gitt tausene beskjed om å gjøre det her på grunn av Ture, og siden fikk tausene det så travelt at de ikke ville få tid.

De tente to lys til for å se bedre, og i det samme våknet Gisela. –Hva er det som skjer? utbrøt hun fortumlet mens hun akte seg opp i alle putene. –Vi flyttet opp hit for å slippe alt bråket. Ikke kunne jeg ligge i stuehuset, enda det snart er vinter, og ikke får jeg fred her oppe heller.

Hun så på Ingebjørg med en gretten mine. Så ble hun nysgjerrig i blikket. –Er du fruktsommelig, Ingebjørg?

Ingebjørg ble rød. –Nei.

– Du er blitt tykkere.

– Det er på grunn av all den gode maten på kongeborgen.

– Kom Ture tilbake etter hvert?

– Ja. Hun løftet armene og lot den gule silkeserken gli nedover kroppen. Den føltes kjølig og behagelig mot den varme huden.

– Han blir nok glad når han får se at du er blitt tykkere. Kanskje han får lyst på deg igjen.

Ingebjørg snappet etter luft. Hvordan kunne Gisela tale slik når tausene var til stede?

– Du må ikke ta deg nær av at han var ute og moret seg i går kveld. Det betyr ikke noe. Han er en lysten og ildfull mann, det er ikke lett for ham å holde seg borte fra andre kvinner.

Ingebjørg kjente hjertet hamre i brystet. Gisela var ond. –Han satt i en av skjenkestuene, for han var drukken da han kom hjem. Noe mer var det ikke, svarte hun heftig mens hun ergret seg over at hun ikke hadde greid å tie.

Gisela lo. –Det får du ikke meg til å tro. Jeg kjenner ham. Kanskje bedre enn du.

Ingebjørg bet seg i leppen og bestemte seg for å holde munn.

Den skarlagensrøde brudekjolen ble trukket over hodet hennes. Bergtor hadde fått den sydd hos en av skredderne i byen, med en av de gamle kjolene hennes som mål. Den var uten ermer, men den gule silkeserken var langermet. Et vakkert gullkjede ble lagt om halsen hennes, lånt av Gisela. Det samme gjaldt gullringene og armbåndene. Bare relikviekorset var hennes; det hadde hun funnet sammen med brevet ved liket av sin far. Det inneholdt en flis av Kristi kors og hadde vært farens mest kostbare eie. Takket være Bergtor hadde hun fått det tilbake.

Hun satt på en kubbestol mens jentene børstet og kjemmet det lange, tunge håret hennes. Det hadde endelig lysnet ute, og en av tausene satte døren på vidt gap for at hun skulle få speile seg i det blankpussede kobberfatet.

Gisela bestemte seg omsider for å stå opp. Hun var uhyggelig stor, syntes Ingebjørg. Det så ut som om barnet kunne komme når som helst.

Tausene hadde ikke tid til å være der lenger, bryllupsgjestene skulle ha morgenmat. De lovet å komme opp med mat til Ingebjørg, så ingen fikk se henne før det store øyeblikket. Imens la de et stort vintersjal om skuldrene hennes.

Ingebjørg reiste seg opp av stolen og trippet forsiktig bort til døråpningen mens hun sørget for at ingen kunne se opp på henne. Det var heldigvis pent vær, men det var kaldt. Nede på gårdsplassen så hun noen av gjestene haste fra soveloftene og bort til stuehuset for å spise. Hun lurte på om hun kjente noen av dem. Hun visste at Tures mor, far, søstre og noen frender var kommet sent i går kveld, men hun hadde ikke orket å hilse på dem etter det som hendte og hadde fått Bergtor til å overbringe hennes unnskyldninger. Det kunne ikke støte herrene, for de skulle ikke se bruden likevel, men det var verre med Tures mor. Hun hadde nok undret seg.

Gisela hadde sikkert invitert alle sine venner og frender, slik som til trolovelsesgildet. Kanskje Hallstein kom også. Hun grøsset. Et øyeblikk tenkte hun at Ture kunne ha ombestemt seg, men slo det raskt fra seg. Da ville han ikke kommet tilbake til Belgen i natt, men dratt rett ned til skipet sitt.

– Ikke bry deg om det, Ingebjørg, hørte hun plutselig Giselas stemme rett bak seg. Den lød nesten vennlig. –Når han har sovet ut, er han sikkert blid igjen. Du må venne deg til slik oppførsel nå, når du skal leve blant adelsmenn.

Ingebjørg snudde seg. Gisela hadde tatt på seg en ny kjole i skarlagensrød fløyel. Den var så trang at det så ut som om den kunne revne hvert øyeblikk. Ingebjørg hadde aldri sett en barntung kvinne vise frem magen på den måten og tenkte med forferdelse på hva Tures mor ville si.

– Hva mener du?

– Du må venne deg til at han tar seg en frille eller to. Det hører med til det livet de lever.

– Hadde du klart å venne deg til det? buste Ingebjørg ut før hun fikk tenkt seg om.

Gisela lo. –Jeg skulle gjerne vært gift med en adelsmann og tilbrakt dagene i kongshaller og på borgene til stormenn, med dans og musikk hver eneste kveld. Du vet ikke hvor heldig du er.

– Ville du synes det var like løyerlig om din husbond tok seg en frille eller to?

– Ja. Så sant jeg fikk gjøre det samme. Hun lo og snudde seg rundt.

Ingebjørg holdt seg på soveloftet til Gisela, og to av tjenestepikene kom opp for å sette brudekronen på hodet hennes. Den tilhørte Tures ætt, han hadde hatt den med seg fra Varberg, og Ingebjørg syntes hun aldri hadde sett noe så vakkert. For første gang denne dagen ønsket hun at moren hadde vært der. De vonde ordene fra hennes festemann hadde ødelagt forventningene hennes. Hun hadde ikke våget å glede seg. Men da brudekronen ble båret opp og hun skjønte at alt ville gå som planlagt, var det brått som om en buestreng spente seg i brystet hennes. Så glad mor ville vært over å se henne med brudekrone på. Til og med en krone som tilhørte en adelsætt i Svearike.

De bandt først båndene som skulle støtte kronen, rundt hodet hennes, så satte de den varsomt på. Ingebjørg ble forskrekket over hvor tung den var.

En av pikene holdt kobberfatet foran henne, og Ingebjørg stirret på speilbildet sitt. Håret lå i myke lokker og virket enda fyldigere nå som det var rent. Øynene var store og ansiktet blekt. Egentlig var det kledelig med høye kinnben, tenkte hun. Det hadde moren også hatt, og hun husket hun hadde tenkt at det så fornemt ut. Hadde hun bare liknet moren på andre områder også, tenkte hun med et lite sukk.

Hun ga piken kobberfatet tilbake og reiste seg langsomt og forsiktig opp, av frykt for at kronen skulle falle av. Den andre piken leide henne ut på svalen.

Gjestene var allerede samlet der nede, og straks de fikk øye på henne, gikk det en mumling gjennom forsamlingen. Alle snudde seg, og ansiktene ble vendt opp mot henne.

Ingebjørg smilte og vinket ned til dem mens blikket søkte en bestemt, men hun så ham ikke. Et kort øyeblikk fór en angst gjennom henne, men i det neste viftet hun følelsen bort. Ture ville ikke latt henne få brudekronen hvis han ikke hadde tenkt å gjennomføre bryllupet.

I det samme lød hestevrinsk og hover nede i Vestre strete, blandet med mannsrøster, hujing og rop. Både Ingebjørg og gjestene vendte blikket mot stretet. Ikke lenge etter kom brudgommen og brudesvennene til syne, og Ingebjørg trakk et skjelvende sukk mens hun kjente heten stige opp i kinnene og pusten gå fortere.

Ture kom ridende inn på gårdsplassen. Han stanset under svalen og kikket opp mot henne. Så gjorde han et tegn med hånden, og Ingebjørg begynte langsomt å bevege seg bort til trappen.

Da hun kom ned, hadde han steget ned av hesteryggen og kom henne smilende i møte. Ingebjørg så til sin undring at han var helt som ellers; det var ikke noe ved uttrykket hans som røpet raseriet fra kvelden før. Han var iført en skarlagensrød fløyelskofte med lange tunger nederst og et bredt forgylt belte om hoftene. Luen var av samme stoff. De trange hosene var lyseblå, og den nesten fotside kappen var av himmelblå fløyel kantet med hermelin. Han så ut som en kongssønn, tenkte Ingebjørg og undret seg over all prakten. Var han virkelig så velstående?

Nå kom han helt bort til henne, tok hånden hennes og kysset den. Blikket hennes søkte og møtte hans. Han så på henne med et muntert glimt i de mørkeblå øynene. –Du er vakker, Ingebjørg, sa han lavt. –Jeg er stolt over å få deg til hustru.

Ingebjørg rødmet og kjente gleden skylle gjennom kroppen. Alt var godt igjen, tenkte hun lettet.

Gisela kom frem og la en fløyelskåpe om skuldrene hennes, deretter ble hun ført bort for å hilse på Tures mor, søstre og frender.

Moren var en høyreist kvinne, rank i ryggen, med haken løftet og en stolt holdning. Hun var kledd i fotsid, lyseblå silkekjole og hadde fløyelskåpe med langt slep. På hodet bar hun en høy hodebekledning i samme stoff som kåpen og med et hvitt silkeklede som gikk ned langs det ene kinnet, fortsatte under haken og deretter langs det andre, slik adelskvinner ofte brukte.

Ingebjørg neide dypt, og Tures mor mønstret henne med kritisk blikk. –Så dette er Ingebjørg Olavsdatter, kom det tvert. –Min sønn har alltid likt vakre kvinner, fortsatte hun mens hun la hodet litt på skakke for å studere ansiktet til Ingebjørg nøye. –Du har et vakkert hår, men du er tynn som en tjenestepike.

Ingebjørg kjente rødmen brenne i kinnene. Hun visste ikke hva hun hadde ventet seg, men en så støtende fremferd hadde hun neppe forestilt seg. –Jeg håper I har hatt en god reise, fru Margareta, sa hun smilende mens hun forsøkte å skjule hvor såret hun følte seg.

– Den var forferdelig, klaget Tures mor og ble stram i ansiktet. –Det er første og siste gang jeg legger ut på en sjøreise på denne tiden av året. Skulle jeg enda sydover, kunne det gått an, men til denne gudsforlatte . . .  Hun snurpet leppene sammen og sa ikke mer.

Tures to søstre, jomfru Anna og jomfru Benedicte, kom frem for å hilse på Ingebjørg. De var litt eldre enn ham, ugifte og hadde begge noe hovmodig over seg. De stirret på Ingebjørg med åpenlys nysgjerrighet, og hun grøsset ved tanken på å dele hus med de tre kvinnene. Heldigvis var det lenge til, tenkte hun. Først skulle de bo på Akersborg.

Tures far virket annerledes nå enn i trolovelsesgildet, syntes hun. Han var ikke fullt så støyende og pratsom, men virket nesten litt forknytt. Det var nok fruen som bestemte der i huset. Han tok henne stivt i hånden, bukket høvisk og mumlet noe hun ikke kunne oppfatte. Sist hadde han slått armene hjertelig om henne.

I det samme merket hun at noen stirret på henne, og da hun snudde seg, så hun rett inn i øynene til Bergtors bror, Hallstein. Gisela hadde fortalt at han var invitert, men Ingebjørg hadde håpet at han ikke ville komme. Hun hilste avmålt på ham før hun raskt beveget seg bort til de siste gjestene som var ankommet: drottseten og fru Bothild.

Drottseten talte høyt og lo i ett sett, mens fru Bothild virket beklemt. Ingebjørg tenkte at hun sikkert hadde gruet seg til å være i gilde hos Gisela. Hun omfavnet Ingebjørg hjertelig og utbrøt: –Gud velsigne Jer, barnet mitt. Jeg håper og ber om at I må bli lykkelig.

Endelig var hun ferdig med å hilse på bryllupsgjestene og kunne gjøre seg klar til brudetoget. De skulle vies i Hallvardskatedralen, og mange hester var leid inn til folkene som var kommet med skip fra Svearike. Da hun snudde seg for å se etter Ture, sto han allerede og holdt tømmene til hesten hennes. Ved siden av ham sto Bergtor, hun kjente ham nesten ikke igjen i den store, brune skinnluen og den gylne fløyelsdrakten med skinnbesetning. I det samme løftet han hodet og fanget blikket hennes. Han smilte oppmuntrende og beveget seg mot henne. –Så vakker du er med brudekrone på, sa han lavt, deretter tok han hånden hennes og begynte langsomt å leie henne bort til Ture. Ture smilte til henne før han løftet henne til hest og steg opp på sin egen. En liten stund ble de sittende stille og vente mens hver av gjestene kom seg på hesteryggen, deretter begynte de langsomt å ri ut av gårdsplassen med musikantene foran seg. Bak dem kom prestene, sira Jon og sira Hallvard, så kom brudesvennene og brudemøyene to og to, deretter Bergtor og Gisela, Tures foreldre, hans søstre, og til slutt de øvrige gjestene.

Ture snudde seg mot henne og smilte på ny. Ingebjørg smilte lykkelig tilbake. Det føltes så uvirkelig å sitte her som brud, tenkte hun, med en fornem brudekrone på hodet og en vakker, ung brudgom ved sin side. Moren ville frydet seg over å få oppleve dette.

Det ble trangt å ri ved siden av hverandre oppover det smale stretet, noen steder måtte de ri én og én. Folk de passerte på veien, stanset opp for å betrakte følget. De stirret med undring på musikantene og det fornemme brudeparet, noen bukket dypt som om det var selveste kongen som red forbi.

Da hun og Ture knelte sammen under brudemessen, hadde hun vanskelig for å samle seg, tankene spant rundt alt det hun hadde opplevd siden hun forlot Sæmundgård. Hun følte at hun endelig hadde fått tilgivelse for sine synder, at alt det vonde var borte og at hun kunne gå fremtiden trygt i møte.

I dag kunne hun ikke forstå hvordan hun kunne ha vært så lettsindig, så blind for følgene, så fryktløs overfor Herrens vrede. Hun måtte ha vært forhekset. Eirik hadde i sannhet brukt trolldomskrefter på henne, tenkte hun. Straffen for hennes skjørlevnet hadde vært urimelig hard; helt fra fødselen i den iskalde klostercellen til at Lille-Eirik mistet livet bare to søndager før hun fant ham. Noen ord rant henne i hu: «Når synden er fullkommen, da føder den død . . .»

Hun lukket øynene og ba en inntrengende bønn om at Herren måtte ta pent imot hennes sønn, så lovet hun at hun aldri mer skulle la seg friste av djevelen til å begå en så stor synd igjen. Til slutt ba hun om at hun og Ture måtte få leve sammen i gudsfryktighet og kjærlighet og ikke såre hverandre.

Da brudetoget red tilbake til Belgen, skinte novembersolen klart over byen. En hel folkemengde hadde stilt seg opp for å bivåne det sjeldne synet. Det var ikke ofte det red brudetog gjennom Oslos streter, aller minst av dette slaget, og kvinner og menn glodde storøyd på bruden i gullkrone og gjestene pyntet i fløyel og silke, mens barn i alle aldre løp hujende etter, elleville av begeistring over all den prakt de hadde fått et lite glimt av.

På Belgen var gårdsplassen strødd med gylne lønneblader, røde rognebærklaser og granbar, og tjenestefolket sto oppstilt for å ta vel imot brudeparet.

Inne i gildestuen ble Ingebjørg og Ture plassert i høysetet mens musikantene spilte på fløyte, harpe og gig og gjestene fant sine plasser ved de lange bordene.

Ture grep hånden hennes under bordet og klemte den. –Min hustru, hvisket han og snudde seg mot henne.

Ingebjørg følte seg svimmel. Ennå kunne hun ikke forstå at hun virkelig var viet til Ture og skulle forbli hans hustru inntil døden skilte dem ad. Hun smilte til ham, men klarte ikke å bryte tausheten.

Da alle satt til bords, reiste Bergtor seg fra plassen sin på Ingebjørgs høyre side, erklærte høytidelig at Ingebjørg og Ture nå var rette ektefolk og at det hadde vært en glede for ham å være hennes giftingsmann. Han ønsket dem alt godt, men ble plutselig grøtet i stemmen, løftet begeret og ba alle drikke brudeparets skål. Da han hadde satt seg igjen, snudde han seg mot henne. –Jeg er lei for det, Ingebjørg. Jeg skulle sagt så mye mer, men greide ikke.

Hun la hånden trøstende over hans. –Det gjør ikke noe, Bergtor.

Deretter reiste Ture seg og holdt en munter tale. Han fortalte om den dagen han kom til Oslo for å ta en ungmøy i nærmere øyesyn, men hadde lite håp om at hun var noe for ham. Han trodde ikke norske kvinner var så vakre som de svenske, sa han, og da klappet hans far i hendene og brølte av latter. –Men, fortsatte Ture, der tok jeg feil. Hun var ikke bare ven og fager, men hadde alt det en mann kan ønske seg: en ydmyk holdning, en høvisk fremferd, beskjedenhet og ynde.

Nå klappet hans far voldsomt igjen, og da Ingebjørg gløttet bort på Tures mor, så hun at hun satt stram i ryggen og med leppene strukket til en strek.

Maten ble servert, og det ble skjenket i glass og begre. Ingebjørg var overveldet over hvor mye fin mat Bergtor hadde spandert, det var flere kjøttretter og både fisk og fugl, samt øl, mjød og vin i store kanner. Stemningen steg, og Ture ble mer og mer lystig.

Rett overfor dem satt Gisela. Hun hadde Hallstein ved sin venstre side. Ingebjørg hadde stusset over at hun ikke hadde plassert Tures far, en av de andre frendene hans eller Orm Øysteinsson ved siden av seg. Hallstein var verken i ætt med bruden eller brudgommen og burde ikke hatt en så fremstående plass ved bordet.

Det var tydelig at Gisela begynte å bli drukken. Ingebjørg ble nervøs. Når Gisela fikk i seg mer enn hun tålte, ble hun grov i munnen og kunne komme med usømmelige forslag, og nå så Ingebjørg til sin bekymring at hun begynte å kurtisere Hallstein. Hun lente seg tungt inn mot ham, hvisket ham stadig noe i øret, kniste lavt og kysset ham flere ganger på kinnet. Som vanlig hadde hun latt to av de øverste hektene i utringningen være åpne, og dyp var den fra før. Det var ikke vanskelig å se at Hallstein ble påvirket, og Ingebjørg husket hva han hadde sagt om Giselas lettlivethet.

De to ble etter hvert så oppslukt av hverandre at gjestene ved samme bord begynte å skotte på hverandre. Ingebjørg merket at Bergtor kremtet og sendte Gisela et illevarslende blikk over bordet. Samtidig forsto hun at Ture var blitt urolig. Hun var glad da måltidet var over.

Bordene ble ryddet, og de som ikke var veggfaste, ble båret ut av rommet.

Ingebjørg hadde fått noe søl på den ene skoen og bestemte seg for å spørre Gisela om hun hadde et par sko å låne henne. Det andre paret hennes var ikke pene nok til å brukes som brudesko. Hun så seg rundt etter husfruen, men kunne ikke få øye på henne noe sted. Da hun spurte en av tjenestepikene, fikk hun høre at hun hadde gått til kvinnehuset for å hvile seg, og satte straks kursen dit.

Da hun nærmet seg, forsto hun at Gisela ikke var alene; stemmer nådde ut til henne. Hun stanset brått, redd for å forstyrre. I neste øyeblikk tenkte hun at det sikkert var Bergtor og bestemte seg likevel for å gå inn. Det var også best at han tok hånd om den kostbare brudekronen, så hun slapp å bære den resten av dagen.

De kunne ikke ha hørt at hun åpnet døren, for stemmene fortsatte. Da gjenkjente hun stemmen til Hallstein. –Du gjorde det bare for å hisse meg opp, din lille tispe.

Gisela lo, en lav, kurrende latter. –Og jeg lyktes, gjorde jeg ikke?

– Burde du ikke ta det litt med ro i den tilstanden du er?

Gisela lo lavt igjen. –Er du bekymret for barnet mitt, Hallstein?

Han svarte ikke. En stund ble det stille der inne.

Deretter lød Giselas stemme igjen. –Men Hallstein, da. Tenk om det kommer noen.

– Det burde du ha tenkt på før du hisset meg opp.

Ingebjørg hadde hørt nok. Hun kjente heten brenne i kinnene, snudde brått på hælen og la på sprang.
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